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дем,29 ино30 найдет 29 на державу мою страх 31 и неизреченный32 трепет,, 
земля 33 от него 34 поколебает.35 А милость его коли к нам придет велика,35' 
и яз их 37 тогда всех осеняю своим величеством. 

А ис38 которых царств приходят39 ко мне поклисары, и оне зрети на 
мой образ не могут, страх 40 велик 41 обдержит 42 и ужас, зане ж лице мое 
бестудно. И кто 43 может исповедати силы величества моего, или видети44 

великое страхование II мое, како аз 45 обладаю всеми державами,46 а имею 
47 4Я 40 « 50 Ч! 

л. Пб аз седалище свое*0 в ™ велицеи полате, а очи мои закровенныи. 
А коли придут 52 ко мне 52 паши мои извещати 53 о чем,50 и оне до меня не 
доходят за 20 5 4 мер, да понизят главы своя до земля. И яз в те поры55 

учиню56 очи свои откровенный,57 да учну58 с своими ближними59 ви
тязи60 разсужати 61 кождо 62 им по62 чему угодно, да и отказ у 6 3 меня 
улучат,64 и походят 65 в свою полату66 и там иншим67 державам управле
ние68 учинят69 по моему приказу.70 И приезжают в мою область71 из72 

инших царств73 поклисары 74 и7 5 самые74 градодержцы,76 и оне гласа 
л. Пбоб. моего слышати не могут, зане же77 державами иншими78 царствами II вла

дею,79 дани 80 и81 оброки мне со всех земель дают,82 все повинуютца мне и 
во всем послушание 83 творят предо мною, а роздрания ко мне и сетей на 

« ,- К4я " Й4 ?<{ 

мою державу не чинят, зане же в моей области о м град нерушимый, * в с е " 
области 86 удивляютца, 87 а моей державе.88 

Тако же и ты, руски8Э правитель, аще сего не сотвориши, дани90 и 
" " 0 1 02 03 

казны моей к нашей силе с моими а поклисары1'0 не отпустишь и отцу 
своему последовати не учнешь, как отец твои к нашей силе м повинование 
творил и службу свою предо мною великую ставил. ч5 А будет тебе на 
смысл 96 сроку надобеть,95 и ты б известно моей державе учинил,97 и яз бы 

л- 77 тобя в том не шкотил,98 зане ж яз 99 II к покоренным 10° милостив, аки выш
ний. П1, ' А хто ! перед до мною великое повинование 2 творит 3 и держит,5 

ино его меч мой не сечет. 
И ты, руский белой воздержатель, избери себе едино:4 повинование 

предо мною, или гордыню, да 5 ко мне5 и поклисаров своих6 отпусти,' 
8 яко же годе,9 и аще будеши предо мною повинование.10 А возложишь 
на ся гордыню,11 а поклисаров моих отпустишь нечестных,12 и ведомо ти 
буди, послю на тя гнев свой 13с великою13 яростию,14 не велю утолити 29 попадет БАФ. 29_29 и ныне Б. 30 и ныне А; и тогда Ф. 31 Доб. велик Ф. 
32 Нет Ф. 33 Доб. ся БА. Si Доб вся Ф. 35 поколебается РФ. 36 Нет Р. 
37 Нет БАРФ. 38 Нет БАРФ. 39 Доб. послы Р. 80 Доб. их БАФ. " неизречен
ный Р; доб. и трепет Р. 42 обоймет Б А; объемлет Р; обымет CD. 43 никто не Ф. 
44 ведети Б А; ведати CD. 45 я А. 46 Доб. моими CD. м~" Нет Ф. 49 себе БАРФ. 
49 в основном списке нет, испр. по Б. 50_5° Нет P. 51 свои имею CD. 52~52 Нет Ф. 
53 Доб. мне CD. 54 12 Р. 65~57 открываю им очи свои Ф. 56 учну Р. 57 скро-
венны Б; доб. друг почну держати Р. 58 Доб. аз CD. 59 Нет БА. 60 Доб. гово» 
рити БА. 61 разсуждати Р. в2"62 Нет Ф. 63 от БАР. 64 получат АРФ; доб. 
во всем CD. в5 ходят Р; пойдут CD. С5_66 в свои полаты PCD. 66~67 а тамошним 
БАФ. 68 Доб. и А. 69 чинят CD. 70 наказу БА; указу РФ. п Доб. многие 
многих CD. 71~73 Нет Р. 72 Нет Б А; и CD. 74~74 Нет Р. 75 Нет А. 
76 самодержцы БА; самодержавцы Р; градодержавцы CD. 77 Доб. многъ мно
гими CD. 78 инеми Б А; и инеми CD. 79 властвуют Б А; владеют 
да они ж Р; властвую Ф. 80 да БА; нет Ф. 81 Нет Б А. 82 Доб. и А. 
вз-84а Нет Р. 84_84а грады нерушимы CD. 83 всей БА; моей Р; и вси CD. 8e Доб. 
моей державе БАФ. 87~88 Нет БАФ; к моей державе Р. 88 Доб покоряются Р. 
89 руским БА. 90 да БАР. 91"92 своими БА. 91-дз Яег Р. 94 Доб. во всем 
БАР. 95_95 И будет тебе, сроднику, на смысл надобеть Ф. 96 мысль Р. 97 чи
нил БА. 98 мешкотил Б А; не шкотдил CD. " яко Б А. 10° наказанным Р. 

Ill, i-i \\ тех кто БА. 2 повиновление А; покорение Р. 3~3 Нет Р. 4 Доб. 
или А. 5~5 Нет А. 6 Нет CD. 7 пришли БА. 8~9 како ти годно CD. 9"10 аще ж 
повинование (и аще будет Ф) повинование предо мною не сотвориши БАФ. " свое
вольство CD. u~ 1 2 и поклисаров моих нечестных отпустишь в мою область и мое» 
с ними выходные казны не отпустишь БА. 13~13 великий с Ф . 14 Доб. и А. 


